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Resumen

Este informe se presenta de conformidad con la resolucion 17/24 del Consejo de
Derechos Humanos, en la que el Consejo pidid a la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos que vigilara la situacion de los derechos humanos en
Belarts y presentara al Consejo, en el dialogo interactivo que se habria de celebrar en su
20° periodo de sesiones, un informe completo sobre la situacion de los derechos humanos
en Belarts tras las elecciones presidenciales del 19 de diciembre de 2010. El informe
abarca el periodo comprendido entre el 19 de diciembre de 2010 y el 23 de marzo de 2012.
En el 18° periodo de sesiones del Consejo la Alta Comisionada presentdé un informe oral
sobre la situacion.

A raiz de las elecciones presidenciales se produjo un importante deterioro de la
situacion de los derechos humanos en Belarus. La respuesta del Gobierno a una
manifestacion mayormente pacifica de protesta contra el desarrollo del proceso electoral,
que tuvo lugar en Minsk, consisti6é en una represion en masa de los opositores politicos, los
grupos de derechos humanos y los medios de comunicacion independientes. Globalmente,
el dia de las elecciones o poco después fueron detenidas y encarceladas mas de
600 personas y fueron condenados 43 dirigentes de la oposicion, activistas y periodistas
independientes, incluidos 5 de los 9 candidatos opositores.

* El anexo del presente informe se reproduce como se recibid, en el idioma en que se presento
unicamente.
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Después de las elecciones se ha seguido deteriorando la situacion de los derechos
humanos, en particular los derechos a la libertad de asociacion, de reunion y de expresion,
y el derecho a un juicio imparcial. Persisten las denuncias sobre casos de tortura y malos
tratos durante la detencion, impunidad de los autores de esos actos, violaciones de las
debidas garantias procesales y presiones sobre los abogados defensores. La falta de una
judicatura independiente y de una institucién nacional de derechos humanos agrava la
situacion e impide lograr progresos.

La Alta Comisionada formula recomendaciones dirigidas a hacer frente a desafios

sistémicos y problemas urgentes en materia de derechos humanos.

Toda vez que no se permitio el acceso de la Alta Comisionada a Belarus, el presente
informe se basa en diversas fuentes, incluida la informaciéon proporcionada por el
Gobierno.
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Introduccion

Mandato

1. El 17 de junio de 2011 el Consejo de Derechos Humanos aprobo la
resolucion 17/24, en la que expresd profunda preocupacion por la situacion general de los
derechos humanos en BelarGs y su grave deterioro desde las elecciones presidenciales del
19 de diciembre de 2010, en particular por las denuncias plausibles de tortura, detencién
arbitraria e intensificacion del acoso a dirigentes de la oposicion, representantes de la
sociedad civil, defensores de los derechos humanos, abogados, medios de comunicacion
independientes, estudiantes y sus defensores.

2. En la resolucion 17/24, el Consejo de Derechos Humanos pidio a la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos que vigilara la situacion
de los derechos humanos en Belarus y presentara al Consejo en el didlogo interactivo que se
habria de celebrar en su 18° periodo de sesiones, un informe oral al respecto, que se
refiriera en particular a las presuntas violaciones de los derechos humanos cometidas en
Belaris tras las elecciones presidenciales del 19 de diciembre de 2010. La Alta
Comisionada presentd un informe oral al Consejo en su 18° periodo de sesiones. El Consejo
pidi6 también a la Alta Comisionada que presentara, en el didlogo interactivo que se habria
de celebrar en su 20° periodo de sesiones, un informe completo sobre la situacion de los
derechos humanos en Belarus.

Cooperacion del Gobierno

3. En su resolucion 17/24, el Consejo de Derechos Humanos pidi6 al Gobierno de
Belartis que cooperara plenamente con todos los mecanismos del Consejo, la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) y los
organos de tratados de derechos humanos, que facilitara el acceso para visitar el pais y
proporcionara toda la informacion necesaria. En consecuencia, el ACNUDH dirigié al
Gobierno de Belarus tres notas verbales (de fecha 18 de julio y 15 de diciembre de 2011,y
17 de febrero de 2012), en las que le solicitaba que permitiera el acceso al pais de un equipo
del ACNUDH. La Oficina no ha recibido ninguna respuesta escrita a esas solicitudes.
Durante el didlogo interactivo celebrado en el 18° periodo de sesiones del Consejo, el
Embajador de Belartis, Mikhail Khvostov, sefialdé que su Gobierno no reconocia la
resolucion 17/24 y por lo tanto se negaba a cooperar con el ACNUDH al respecto. Esta
posicion se reiterd en reuniones bilaterales celebradas posteriormente entre el ACNUDH y
los representantes de Belarus.

4. El 30 de agosto de 2011 la Alta Comisionada recibi6 una carta de fecha 19 de agosto
del Ministro de Relaciones Exteriores de Belarus, en la que este le extendia una invitacion
para visitar el pais. La Alta Comisionada agradeci6 la invitacion, comunic6 al Gobierno que
la posibilidad de efectuar la visita solamente podria examinarse una vez finalizado el
mandato del Consejo, e indicod que no era posible considerar que esa invitacién sustituiria a
una mision técnica del ACNUDH a Belarus a los efectos del cumplimiento del mandato de
la resolucion 17/24 del Consejo.

5. Desde diciembre de 2010 el Gobierno de Belaris ha transmitido sistematicamente
sus opiniones e informacioén con respecto a la resolucion 17/24. Los comentarios mas
recientes recibidos del Gobierno fueron transmitidos en una nota verbal de la Mision
Permanente de Belartis de fecha 20 de febrero de 2012, y se tuvieron en cuenta en la
elaboracion del presente informe. El ACNUDH agradece asimismo la disponibilidad del
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Embajador de Belarus para participar en las reuniones celebradas con la Alta Comisionada
en enero y agosto de 2011 y con el personal del ACNUDH durante 2011.

6. El examen de Belarts tuvo lugar en el octavo periodo de sesiones del mecanismo del
examen periddico universal, en mayo de 2010. El Gobierno acept6 la mayor parte de las
recomendaciones formuladas durante el examen y colaboré con el ACNUDH en la
aplicacion de algunas de ellas. Sin embargo, la cooperacion se circunscribi6é sobre todo a
las esferas relacionadas con la trata de personas. En febrero de 2012, el Gobierno transmitid
al ACNUDH un plan interinstitucional sobre el cumplimiento de las recomendaciones del
examen periddico universal para el periodo 2010-2013 y present6 un informe de mitad de
periodo sobre los progresos realizados en su aplicacion. La presentacion de informes de
mitad de periodo no es una obligacion, pero si constituye una buena practica que ha
alentado la Alta Comisionada.

7. En el ultimo afio Belaris mantuvo una interaccion periddica con los o6rganos de
tratados de derechos humanos, y actualmente no tiene retrasos de importancia en la
presentacion de informes. Belaris ha aceptado los procedimientos de comunicacion
establecidos en virtud del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacioén contra la mujer.
En 2011 el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, el Comité
contra la Tortura y el Comité de los Derechos del Nifio mantuvieron un didlogo con el
Gobierno y formularon sus observaciones finales en relacion con el examen de los informes
del Estado parte'. Belar(is presenté comentarios al Comité contra la Tortura en relacion con
sus observaciones finales, en particular un anexo sobre los acontecimientos del 19 de
diciembre de 2010 y el periodo posterior a las elecciones. Asimismo, Belartis mantiene un
dialogo con el Comité de Derechos Humanos, al que ha proporcionado respuestas
relacionadas con casos concretos.

8. Asimismo, en la resolucion 17/24, el Consejo de Derechos Humanos alentd a los
titulares de mandatos de los procedimientos temdticos pertinentes, en particular a los
Relatores Especiales sobre la promocion y proteccion del derecho a la libertad de opinion y
de expresion, sobre la situacion de los defensores de los derechos humanos, sobre la
independencia de los magistrados y abogados, sobre la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, sobre los derechos a la libertad de reunion pacifica y de
asociacion, al Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias y al
Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria, a que dentro de sus respectivos mandatos
prestaran una atencion especial a la situacion de los derechos humanos en Belarus y a que
contribuyeran al informe de la Alta Comisionada con recomendaciones al respecto.

9. Desde el 19 de diciembre de 2010, los titulares de mandatos han
enviado 12 comunicaciones conjuntas. En el momento de concluir la elaboraciéon del
presente informe se habian recibido del Gobierno solamente 6 respuestas sobre cuestiones
sustantivas y otras 6 sobre aspectos de procedimiento (solicitudes para que las
comunicaciones se presentaran en ruso y alegaciones de violaciones del codigo de
conducta). Las principales preocupaciones abordadas en esas comunicaciones fueron la
situacion de los defensores de los derechos humanos y los periodistas después de las
elecciones de 2010, teniendo en cuenta el acoso, las detenciones, los encarcelamientos, y
las severas restricciones que habian tenido que afrontar esas personas en el desempefio de
su labor; la situacién de los excandidatos electorales y de los opositores politicos en
general, especialmente los que estaban detenidos y encarcelados; y las formas metddicas de
intimidacion a los abogados y de injerencia en las funciones profesionales de estos, como
los procedimientos abiertos contra algunos de ellos y las dificultades de acceso a un
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II.

asesoramiento juridico, todo ello en relacion con las manifestaciones y los acontecimientos
de diciembre de 2010.

10.  En cumplimiento de la resolucion 17/24, en su carta de fecha 21 de julio de 2011 la
Relatora Especial sobre la situacion de los defensores de los derechos humanos solicitd
nuevamente al Gobierno de Belartis que le extendiera una invitacion para realizar una visita
oficial. Ademas, el 26 de agosto de 2011, el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos
o penas crueles, inhumanos o degradantes envid al Gobierno una solicitud de la misma
indole. Asimismo, en septiembre de 2011, el Relator Especial sobre los derechos a la
libertad de reunion pacifica y de asociacion solicitd al pais realizar una visita. Hasta la
fecha no se ha recibido respuesta a esas solicitudes.

Metodologia

11.  Como no fue posible obtener acceso al pais, resultd dificil recopilar y verificar la
informacion utilizada en el presente informe. Por lo tanto, este se basa en gran medida en
fuentes secundarias que el ACNUDH se esforzo por verificar.

12.  El ACNUDH recopilé informacion sobre los hechos y la secuencia de los
acontecimientos e incluyo relatos detallados de testigos. Se estudié en detalle y se reflejoé en
el informe la informacion concreta transmitida por el Gobierno. Asimismo, se solicitd
informacion a los 6rganos de tratados y los procedimientos especiales de derechos humanos
de las Naciones Unidas, y a organizaciones regionales como la Organizaciéon para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) y el Consejo de Europa.

13.  Se obtuvo un considerable volumen de datos en informes publicos difundidos por
medios de comunicacion belarusos e internacionales, grupos de la sociedad civil y
defensores de los derechos humanos. En el proceso de recopilacion de informacion, se
prestd especial atencion a la credibilidad y exactitud de las fuentes y a la posibilidad de
verificar las denuncias.

14.  El presente informe abarca el periodo comprendido entre el 19 de diciembre de 2010
y el 23 de marzo de 2012. Su proposito no es ofrecer un panorama completo y exhaustivo
de la situacion de los derechos humanos en Belarts, sino destacar las principales tendencias
y modalidades de las violaciones de esos derechos y formular recomendaciones sobre
posibles formas para mejorar la situacion en el pais.

Contexto

Antecedentes generales

15.  Belarus obtuvo la independencia en 1991. La Constitucion se aprobd en 1994 y se
modificé en 1996 y 2004. Con arreglo a la Constitucion de 1994, solo podia ejercerse el
mandato presidencial por dos periodos sucesivos de cinco afios. Sin embargo, en
septiembre de 2004, el Presidente Aliaksandr Lukashenka®, que ocupaba la Presidencia
desde 1994, decretd que se realizaria un referendo, como resultado del cual se revoco el
limite de dos periodos de mandato.

16.  Durante muchos afios, y en diversos contextos internacionales, se han expresado
sistematicamente preocupaciones sobre la situaciéon de los derechos humanos en Belarus.

En el articulo 17 de la Constitucion se declaran como idiomas oficiales de Belarus el belaruso y el
ruso; por esa razon los nombres pueden transliterarse de dos maneras, sobre la base del belaruso o del
ruso. En el presente informe la transliteracion se basa en la escritura de los nombres en belaruso.
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En 2007, a solicitud del Gobierno, se suspendié el mandato del Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos en Belarts, establecido en 2004 por la Comisién de
Derechos Humanos en virtud de su resolucion 2004/14. La OSCE y el Consejo de Europa
han denunciado las irregularidades sistematicas y generalizadas observadas en las sucesivas
elecciones celebradas en el pais, incluida la del 19 de diciembre de 2010.
Lamentablemente, el Gobierno decidié dejar sin efecto el mandato de la Oficina de la
OSCE en Minsk, que se clausur6 el 31 de marzo de 2011. Asimismo, en febrero de 2012 el
Gobierno expulsé a los Embajadores de la Uniéon Europea y de Polonia, en respuesta a las
sanciones impuestas por la Uniéon Europea a un grupo de funcionarios publicos y de
particulares que figuraban en una lista de responsables de las irregularidades cometidas
durante las elecciones del 19 de diciembre de 2010 y de la persecuciéon y el acoso
permanentes de la sociedad civil y la oposicién®. Como expresion de solidaridad, los demds
Estados miembros de la Unidon Europea retiraron del pais a sus representantes diplomaticos.

Obligaciones juridicas internacionales

17. Belarus es parte en los siguientes instrumentos internacionales: el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y su Protocolo Facultativo; el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales; la Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial; la Convencion contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes; la Convencion sobre
la eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer y su Protocolo
Facultativo; y la Convencion sobre los Derechos del Niflo y sus Protocolos facultativos.

Marco juridico nacional

18.  De conformidad con el articulo 8 de la Constitucion, Belarts reconoce la supremacia
de los principios universalmente aceptados del derecho internacional y tiene la obligacion
de asegurar que sus leyes cumplan esos principios. En la Constitucion se establece también
que el Estado garantiza a los ciudadanos de Belaris los derechos y libertades que estan
consagrados en la Constitucion y las leyes, y establecidos en las obligaciones
internacionales del Estado.

19.  La ya restrictiva legislacion sobre los derechos civiles y politicos se endurecié atn
mas con las modificaciones de diversas leyes aprobadas por el Parlamento el 21 de octubre
de 2011, a saber, la Ley de organizaciones publicas, la Ley de partidos politicos, la Ley
sobre actos multitudinarios, la Ley de o6rganos de la seguridad del Estado, el Codigo Penal,
el Coédigo de Procedimiento Penal, el Cdodigo de Infracciones Administrativas y el Codigo
Electoral.

20.  En el articulo 7 enmendado de la Ley de asociaciones publicas se prohibe a las
asociaciones prestar asistencia a entidades extranjeras que tratan de proporcionar a los
ciudadanos de Belarus "beneficios especiales" relacionados con sus opiniones politicas o
religiosas o con la nacionalidad. Por su vaguedad, esta disposicion podria dar lugar a una
interpretacion amplia y servir de pretexto para limitar los contactos de las asociaciones
publicas con entidades extranjeras. El articulo 21 enmendado de la misma ley prohibe que
las asociaciones publicas realicen depdsitos de dinero o guarden metales preciosos u otros
valores en bancos y otras instituciones financieras situadas en otros Estados. El Codigo
Penal de Belarus se modificod en el mismo sentido y se establecio responsabilidad penal por
la recepcion de donaciones extranjeras en violacion de las leyes del Estado. En una carta

GE.12-12862

Decision 2010/639/PESC del Consejo de la Unidon Europea relativa a la aplicacion del articulo 8,
parrafo 1 a), del Reglamento (CE) N° 765/2006.



A/HRC/20/8

abierta conjunta sobre las nuevas enmiendas legislativas que limitaban la libertad de
reunién y asociacion e imponian restricciones a los grupos de la sociedad civil, publicada
el 21 de octubre de 2011, las organizaciones de la sociedad civil sefialaron que esas nuevas
restricciones a la recepcion de fondos del extranjero practicamente imposibilitaban el
funcionamiento de la sociedad civil en Belarus®. Ademas, en virtud del articulo 356 del
Cddigo Penal, se ampli6 la definicion de espionaje de manera que abarcara no solamente la
"actividad destinada a reunir informacioén para los servicios de inteligencia", sino también
"toda forma de asistencia de otra indole a un Estado extranjero, una organizacion extranjera
o su representante, en el desarrollo de actividades perjudiciales para la seguridad nacional
de Belarus". Esta definicion podria afectar a organizaciones de la sociedad civil que tengan
una actitud critica hacia las autoridades’.

21.  Las modificaciones al Codigo Electoral también han conllevado restricciones que
afectan a la sociedad civil. En particular, en el articulo 481, parrafo 41, del Codigo se
prohibe que hagan contribuciones a los fondos electorales las organizaciones no
gubernamentales (ONG) que hayan recibido donaciones extranjeras en un periodo de un
aflo antes de realizar la contribucion. Ademads, en el parrafo 71 del mismo articulo se
prohiben las contribuciones de ONG cuya inscripcion date de menos de un afio.

22.  En virtud de las modificaciones a la Ley de partidos politicos, se prohibe que estos
reciban apoyo o contribuciones financieras del extranjero y que tengan fondos depositados
en bancos u otras instituciones financieras foraneas. En el articulo 24 de la ley se mantiene
la obligacion de que los partidos politicos, los sindicatos o las personas juridicas
establecidas por ellos transfieran el efectivo u otros activos obtenidos en fuentes prohibidas
(especificamente recursos extranjeros) al Gobierno de Belartis, que tiene la prerrogativa de
confiscarlos. En consonancia con esas disposiciones, en el nuevo articulo 3692 del Codigo
Penal se establece responsabilidad penal por "recibir, mantener en depodsito o transferir
contribuciones extranjeras con el proposito de financiar a partidos politicos".

23.  De acuerdo con las modificaciones a la Ley de actos multitudinarios, queda
prohibida la presencia de personas en un espacio publico determinado de antemano y a una
hora programada con el fin de realizar actos planificados para expresar publicamente
inquietudes sociales o politicas, o para protestar. Asimismo, se amplia la definicion de acto
multitudinario y se limitan significativamente los lugares que pueden utilizarse incluso para
reuniones publicas autorizadas. Se exige a los organizadores que informen sobre las fuentes
de financiacion de esos actos, y no se les permite darles publicidad antes de recibir el
permiso oficial para su celebracién. Ademas, se establecen atribuciones mas amplias para
los agentes del orden durante los actos publicos, entre otras cosas la posibilidad de realizar
grabaciones de audio y de video, de limitar el acceso de los participantes y de someterlos a
cacheos completos.

24.  Igualmente, en el articulo 3692 del Cddigo Penal se establece responsabilidad penal
por la organizacion o celebracion de reuniones, protestas, marchas callejeras,
manifestaciones o huelgas, la produccion y distribucion de material propagandistico y la
realizacion de seminarios y otras formas de actividades politicas y proselitistas. En
consonancia, las modificaciones al Codigo de Infracciones Administrativas entrailan nuevas
restricciones relativas a la "ayuda extranjera injustificada" a organizaciones de la sociedad
civil (art. 23.24) y la organizacion de actos multitudinarios (art. 23.34).

25.  El30 de diciembre de 2011 el Presidente de Belarts firm¢ la Ley de la abogacia y la
practica juridica en la Republica de Belarus, que entrard en vigor el 6 de abril de 2012.

4 Véase http://www.fidh.org/Open-Joint-letter-regarding-the.
5 Véase www.omct.org/human-rights-defenders/urgent-interventions/belarus/2011/10/d21449/.
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I11.

Seglin los analistas, esta ley amplia considerablemente las competencias del Ministerio de
Justicia para regular y restringir los derechos de la abogacia®.

26.  Asimismo, el Gobierno ha reforzado su control sobre Internet. El Cddigo de
Infracciones Administrativas se modificd mediante la adicion del articulo 22.16, relativo a
la "violacion de los requisitos para la utilizacion del segmento nacional de Internet", en el
que se establece la obligacion de los proveedores de limitar el acceso de los empleados de
entidades gubernamentales y establecimientos culturales y educacionales a sitios web
"prohibidos". Sin embargo, dicho articulo no concierne a los usuarios privados de Internet.
Ademas, los proveedores de Internet pueden ser penalizados si no registran a sus usuarios o
no identifican sus modems’.

27.  El 24 de noviembre de 2011, tres titulares de mandato de procedimientos especiales
publicaron un comunicado de prensa en el que advertian sobre la posibilidad de que las
nuevas enmiendas legislativas limitaran severa y arbitrariamente los derechos a la libertad
de reunion pacifica, de asociacion y de expresion, y violaran el derecho internacional.
Dichos titulares de mandato consideraban que esas restricciones eran parte de una campafia
encaminada a entorpecer y criminalizar las actividades legitimas de los defensores de los
derechos humanos y las asociaciones dedicadas a la proteccion y promocion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, en particular de las que pudieran tener
una actitud critica hacia las medidas y politicas del Gobierno.

28.  Todas las enmiendas mencionadas se adoptaron de forma expedita —se realizaron
dos lecturas en la misma sesion— y no se pusieron a disposicion del publico antes de ser
aprobadas®. Al parecer, las enmiendas son contrarias al espiritu de las normas
internacionales de derechos humanos, en particular, de los articulos 19, 21, 22 y 25 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y los articulos 5, 8 y 13 de la
Declaracion sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
reconocidos (Declaracion sobre los derechos de los defensores de los derechos humanos).

Situacion posterior al 19 de diciembre de 2010

Secuencia de los acontecimientos

29.  El 19 de diciembre de 2010 se celebraron las elecciones presidenciales, a las que se
habian presentado diez candidatos. Las elecciones se desarrollaron bajo la vigilancia de
diversos observadores internacionales, entre ellos la mision de observacion electoral de la
OSCE y la Asamblea Interparlamentaria de la Comunidad de Estados Independientes
(CEI). Estos dos grupos llegaron a conclusiones divergentes: los observadores de la CEI
determinaron que las elecciones presidenciales se habian celebrado con orden y
transparencia’; la mision de la OSCE, si bien reconocié algunas mejoras en el proceso
electoral, observé falta de independencia y de imparcialidad en la administracion de las
elecciones, un entorno restrictivo para los medios de comunicacion, falta de transparencia
en las fases mas importantes del proceso electoral y un marco legislativo para las elecciones
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Viasna, 22 de febrero de 2012; véase http://spring96.org/ru/news/50195.

Asociacion de Periodistas de Belarus, examen anual de 2011 sobre violaciones de los derechos de
periodistas y medios de comunicacion.

Articulo 19, 20 de octubre de 2011; véase www.article19.org/resources.php/resource/2787/en/
new-legislative-amendments-limiting-freedom-of-assembly-and-association-and-imposing-new-
restrictions-on-civil-society-groups-in-belarus.

Comentarios de Belarus sobre las observaciones finales del Comité contra la Tortura, 28 de diciembre
de 2011.
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que no proporcionaba una base para la celebracidon de comicios genuinamente
democraticos'’.

30.  Con arreglo a los datos de la Comision Electoral Central de Belarus, el candidato
Lukashenka obtuvo el 79,65% de los votos. Antes del anuncio de los resultados oficiales,
partidarios de los candidatos de la oposicién y opositores sin filiacion partidista del
Presidente titular se reunieron en el centro de Minsk para protestar publicamente contra lo
que consideraban unas elecciones amafiadas y denunciar numerosas irregularidades y
falsificaciones. Segun la informacioén oficial, la manifestacion comenzé en la Plaza
Oktyabrskaya de Minsk a las 18.50 horas, y a las 21.20 horas se habia trasladado a la Plaza
de la Independencia''.

31.  De acuerdo con testimonios fidedignos, el primer incidente de violencia tuvo lugar
aproximadamente a las 19.00 horas del 19 de diciembre, cuando el candidato opositor
Uladzimir Niakliaieu y sus partidarios marchaban pacificamente hacia la Plaza de la
Independencia y fueron interceptados y atacados presuntamente por agentes de las fuerzas
del orden'. Por otra parte, segin se informa, la manifestacion en la Plaza de la
Independencia transcurri6 de forma pacifica hasta que un pequefio grupo aislado comenz6 a
romper las ventanas de un edificio gubernamental cercano; segun la version oficial, esos
sucesos ocurrieron entre las 22.00 horas y las 22.30 horas". Sigue sin conocerse la
identidad de los autores de esos actos; el Gobierno afirma que eran partidarios de la
oposicién, y esta alega que se trataba de provocadores enviados por el Gobierno. Las
fuerzas del orden dispersaron el grupo y posteriormente, a las 22.37 horas', aprovechando
ese incidente, cargaron contra el resto de los manifestantes, cuya inmensa mayoria, segiin
parece, se comportaba pacificamente. Se dice que muchos de los manifestantes pacificos
fueron golpeados con bastones y resultaron lesionados'®. Con arreglo a la informacion
gubernamental, la policia no utiliz6 gases lacrimégenos, cafiones de agua, balas de goma ni
otros medios especiales.

32. A la intervencion policial siguieron detenciones, encarcelamientos y redadas en
masa de activistas de la oposicion y de ONG, asi como de periodistas. Muchos
observadores informaron de que el Gobierno habia emprendido una campafia de represion
coordinada contra la oposicion. De los diez candidatos presidenciales, siete fueron
detenidos y encarcelados el mismo dia de las elecciones o poco después. Segun diversas
informaciones, a fines de diciembre de 2010 la cifra de detenidos ascendia a mas de
600 personas'®, sobre todo participantes en la protesta, activistas de la oposicién y
periodistas. Posteriormente se puso en libertad a la mayor parte de los detenidos, en muchos
casos tras la formulacion de cargos administrativos o la imposicién de multas, o luego de

Véase el informe del Relator de la OSCE sobre Belarus (disponible en www.osce.org/odihr/78705),
junio de 2011.

CAT/C/BLR/CO/4/Add.1.

Naviny, 20 de mayo de 2011; véase http://naviny.by/rubrics/society/2011/05/20/ic_

articles_ 116_173496/.

CAT/C/BLR/CO/4/Add.1.

Ibid.

"Four Belarus opposition leaders arrested following 'vote-rigging' riot over President Lukashenko's
landslide victory" (Cuatro dirigentes de la oposicion son detenidos en Belarts tras una manifestacion
de protesta contra la amplia victoria "amafiada" del Presidente Lukashenka), Mail Online, 20 de
diciembre de 2010. Disponible en www.dailymail.co.uk/news/article-1340131/Belarus-presidential-
candidate-Neklyaev-seriously-injured-vote-rigging-protest.html.

"Behind the scenes of one conspiracy (part 2): some declassified documents on the events of
December 19" (Los entresijos de una conspiracion (segunda parte): algunos documentos
desclasificados de los acontecimientos del 19 de diciembre), Belarus Today, 17 de enero de 2011.
Disponible en www.sb.by/post/111190/.
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una detencion que se habia prolongado entre 5 y 15 dias. Mas de 40 personas fueron
acusadas y juzgadas en tribunales distritales de Minsk.

33.  La OSCE, el Consejo de Europa, la Union Europea y los dirigentes de varios
Estados hicieron declaraciones para llamar la atencion sobre la situacion de los derechos
humanos en Belaras. La Alta Comisionada formuld dos declaraciones, el 21 de diciembre
de 2010 y el 21 de febrero de 2011, en las que expresd su preocupacion por el deterioro de
la situacion de los derechos humanos después de las elecciones, y pidi6é al Gobierno que
pusiera fin a la persecucion y el acoso a opositores politicos, periodistas y defensores de los
derechos humanos.

Libertad de reunion

34. Belarus es parte en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, cuyo
articulo 21 consagra el derecho a la libertad de reuniéon pacifica. En su articulo 35, la
Constitucion de Belarus también protege el ejercicio de ese derecho conforme a la ley.

35.  En los dias y semanas que siguieron a la dispersion de la manifestacion del 19 de
diciembre de 2010 en la Plaza de la Independencia se produjo la detencion de muchos de
sus participantes. En numerosos casos se les acusé de participar en "actos de protesta no
autorizados" y se les instruy6 de cargos por los delitos de "organizacion de desordenes
masivos y participacion en estos", "vandalismo", y "organizacidén y preparacion de actos
constitutivos de violaciones graves del orden publico", tipificados respectivamente en los
articulos 293, 339 y 342 del Coédigo Penal. De acuerdo con la informacion oficial, los
tribunales declararon culpables de participacion activa en los desordenes a 27 personas'’,
aunque se reconocid que la mayor parte de ellas no habian cometido actos violentos. Entre
el 17 de febrero y el 26 de mayo de 2011 se celebraron en Minsk 13 juicios relacionados
con los acontecimientos del 19 de diciembre de 2010. En total, fueron declaradas culpables
y condenadas 43 personas, 28 de ellas por "participacion en desoérdenes masivos".

36.  Después de los acontecimientos del 19 de diciembre de 2010 se siguieron aplicando
restricciones al derecho a la libertad de reunion. A lo largo de 2011 el Gobierno se negd
sistematicamente a autorizar la celebracion de manifestaciones y concentraciones pacificas,
incluidas las protestas silenciosas y pacificas en que los manifestantes se limitaban a
permanecer juntos y a aplaudir. E1 29 de junio de 2011 la policia detuvo a no menos de 100
participantes en una protesta silenciosa en Minsk'®,

37. El 13 de agosto de 2011 el Gobierno indulté y puso en libertad a 9 personas
condenadas a penas de prisiéon en relacion con los acontecimientos del 19 de diciembre de
2010. Posteriormente, el 1° de septiembre, fueron indultadas 4 personas, y 11 mas el 14 de
septiembre'®. Algunas de las personas puestas en libertad denunciaron que se les habia
obligado a admitir su culpabilidad y a firmar una peticiéon de indulto. A comienzos de
marzo de 2012 aun seguian encarceladas 5 personas condenadas en relacion con los
acontecimientos del 19 de diciembre, a saber: Zmitser Bandarenka, Zmitser Dashkevich,
Lobau, Andrei Sannikau y Mykalai Statkevich.

38.  Mientras tanto, las autoridades han seguido deteniendo, encarcelando y condenando
a opositores politicos, en violacion de su derecho a la libertad de reunion. Por ejemplo, el
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CAT/C/BLR/CO/4/Add.1.

"Belarusian 'silent rally' protesters rounded up" (Redada de manifestantes en una "protesta silenciosa"
en Belarus), BBC, 29 de junio de 2011. Disponible en www.bbc.co.uk/news/mobile/world-europe-
13969346?SThisEM.

Discurso del Embajador Mikhail Khvostov, Representante Permanente de Belarts, 20 de septiembre
de 2011.
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activista Pavel Vinahradau fue detenido el 22 de febrero de 2012 y condenado a diez dias
de detencion administrativa por organizar una protesta consistente en la colocacion de
mufiecos de peluche con carteles criticos cerca de un edificio gubernamental en Minsk®.

C. Tratamiento de los opositores politicos

39.  Desde 1996 la OSCE ha descrito las campatfias electorales de Belarus, incluidas las
de 2001 y 2006, como procesos que no cumplen las normas internacionales establecidas
para unas elecciones libres y democraticas. El incumplimiento de las normas
internacionales para la celebracion de elecciones libres e imparciales viola el derecho de los
ciudadanos a participar en la vida politica y contradice el articulo 25 b) del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

40.  La practica de persecuciones, intimidaciones y acoso contra los opositores politicos
del Presidente en ejercicio resurgi6 durante las elecciones del 19 de diciembre de 2010 con
la detencion policial de siete de los nueve candidatos opositores y el inicio de una campaiia
de represion en masa y de intimidacion contra los dirigentes y activistas de la oposicion.
Fueron condenados a penas de privacion de libertad cinco de los nueve candidatos a la
Presidencia, a saber: Andrei Sannikau, Mykalai Statkevich y Dzmitry Uss, por
"organizacion de desordenes masivos o participacion en estos" (articulo 293.1 del Coédigo
Penal), y Uladzimir Niakliaieu y Vital Rymasheuski por "organizacion y preparacion de
actos constitutivos de violaciones graves del orden publico" (articulo 342.1 del Coédigo
Penal)*'. Nétese que con arreglo a la legislacion las personas que hayan sido condenadas no
pueden participar en futuras elecciones como candidatos.

41. El 19 de diciembre de 2010, Uladzimir Niakliaieu fue golpeado hasta quedar
inconsciente. Sus partidarios lo trasladaron a un hospital para que recibiera asistencia
médica. Pocas horas mas tarde, mientras se encontraba en el hospital, fue secuestrado por
hombres enmascarados que, como se demostré mas tarde, eran agentes del Comité¢ de
Seguridad del Estado (KGB)?. Segin se informa estuvo encarcelado en el centro de
detencion del KGB, donde se le neg6 la atencion médica pese a que padecia de hipertension
grave. El 29 de enero de 2011 el Sr. Niakliaieu fue puesto bajo estricto arresto domiciliario,
sin acceso a teléfonos, Internet ni periddicos. El 30 de marzo fue instruido de cargos con
arreglo al articulo 342.1 del Cddigo Penal por el delito de "organizaciéon de desérdenes
masivos o participacion en estos"*. El 20 de mayo se le condené a dos afios de privacion de
libertad con remision condicional de la pena. Otras importantes figuras de la oposicion
procesadas en la misma causa fueron el excandidato presidencial Vital Rymasheuski
(condenado a dos afios de privacion de libertad con remision condicional de la pena);
Anastasiya Palazhanka, colaboradora de Rymasheuski (condenada a un afio de privacion de
libertad con remision condicional de la pena en virtud del articulo 342.1 del Cédigo Penal);
y los miembros del equipo de campafia del excandidato Niakliaieu, Andrei Dzmitryeu,

20 "Vinahradau sentenced to 10 days for toys" (Vinahradau condenado diez dias por protestar con

mufiecos), Charter 97, 7 de marzo de 2012; disponible en http://charter97.org/en/news/2012/2/
22/48356/.

"Criminal trials in Belarus after December 19" (Juicios penales en Belarus por los acontecimientos
del 19 de diciembre), Legal Transformation Center; disponible en http://lawtrend.org/ru/data/752/.
Jerome Taylor, "British law firm steps up fight against Europe's last dictator" (Bufete britanico
intensificara la lucha contra el Gltimo dictador de Europa), Independent, 27 de septiembre de 2011.
Disponible en www.independent.co.uk/news/uk/home-news/british-law-firm-steps-up-fight-against-
europes-last-dictator-2361449.html.

Posteriormente los cargos contra el Sr. Niakliaieu se recalificaron como "instigacion a la violacion del
orden publico" (Codigo Penal, art. 342).
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Aliaksandr Fiaduta y Siarhei Vazniak (condenados también a dos afios de privacion de
libertad con remisién condicional de la pena, en virtud del articulo 342.1)*.

42.  El 4 de mayo de 2011, el Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria adopto la
opinion N° 13/2011, en la que consider6 que la detenciéon de Mykalai Statkevich era
arbitraria, se inscribia en las categorias II y III, y violaba el articulo 9 del Pacto
Internacional de Derechos civiles y Politicos y la Declaracion Universal de Derechos
Humanos.

43.  El 14 de mayo otro candidato presidencial, el antiguo Viceministro de Relaciones
Exteriores y cofundador de Charter 97, Andrei Sannikau, fue condenado a una pena de
cinco afos en una prision de alta seguridad, tras haber sido juzgado por "haber dirigido a
una multitud que cometié excesos" y ser declarado culpable de "organizacion de disturbios
masivos, acompaiiados de violencia contra las personas, agresiones y destruccion de
bienes"?. El Sr. Sannikau declard que las manifestaciones habian sido pacificas. En virtud
del articulo 293.2 del Cddigo Penal ("participacion en desordenes masivos") fueron
condenados otros cuatro coacusados: los activistas de la oposicion Ilya Vasilevich,
Uladzimir Yeremenka y Fiodar Mirzayanau, a tres afios de prision, y Aleh Hnedchyk, a tres
aflos y medio de privacion de libertad en una prisién de alta seguridad®.

44. El 26 de mayo, un tribunal distrital de Minsk condendé a los excandidatos
presidenciales Mykalai Statkevich y Dzmitry Uss a penas de privacion de libertad de seis y
cinco aflos y medio en una prisiéon de seguridad media. Otros acusados en la misma causa
fueron condenados a penas de privacion de libertad por distintos plazos, a saber: Aliaksandr
Klaskouvski (cinco afios), Artsiom Hrybkou (cuatro afios), Aliaksandr Kviatkevich y
Dzmitry Bulanau (tres afios), y Andrei Pazniak (dos afios de "libertad restringida")”’. El
19 de julio, el Tribunal de la Ciudad de Minsk examino y ratificd las condenas de privacion
de libertad impuestas a Statkevich, Uss, Klaskouvski, Hrybkou, Kviatkevich, Bulanau y
Pazniak®.

45.  Ademas de detenciones y encarcelamientos, registros de sus viviendas y juicios,
muchos de los participantes en las manifestaciones del 19 de diciembre han sufrido otras
formas de acoso y presiones. En particular, han sido objeto de criticas por los medios de
comunicacion controlados por el Gobierno. El Presidente Lukashenka ha empleado una
retérica dura en relacion con las protestas y con frecuencia se ha referido a la oposicion
politica como una "quinta columna" dirigida a destruir a Belarus.

Condiciones de encarcelamiento, tortura y malos tratos

46.  Segun numerosas informaciones, las condiciones de encarcelamiento, especialmente
en los centros de detencion preventiva, no cumplen las normas internacionales pertinentes.
Se dice que se mantiene a los detenidos en celdas hacinadas, con mala alimentacion,
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Viasna Human Rights Center, "More verdicts in 19 December 2010 trials" (Nuevos veredictos en los
juicios por el 19 de diciembre de 2010), 20 de mayo de 2011.

Shaun Walker, "Belarus opposition candidate jailed for post-election protest" (Candidato de la
oposicion belarusa encarcelado por protestar tras la elecciones), Independent, 16 de mayo de 2011.
Disponible en www.independent.co.uk/news/world/europe/belarus-opposition-candidate-jailed-for-
postelection-protest-2284756.html.

Vesti.ru, 14 de mayo de 2011; véase www.vesti.ru/doc.html?id=452252&utm_source=
twitterfeed&utm medium=twitter.

Naviny, "Statkevich sentenced to six years, Uss to 5 /2 years" (Statkevich condenado a seis afios,
Uss a cinco y medio), 27 de mayo de 2011. Disponible en http:/naviny.by/rubrics/english/2011/05/
27/ic_articles 259 173781.

BelaPAN, 19 de julio de 2011; véase http://belapan.com/archive/2011/07/19/485447/.
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higiene deficiente, y un acceso limitado a la atencién médica y religiosa. También se
informa de que son practicas rutinarias los cacheos humillantes, los abusos verbales y
fisicos y otras formas de hostigamiento. Esas deficiencias del sistema penitenciario han
salido a la luz especialmente en el contexto de las causas administrativas y penales
relacionadas con los acontecimientos del 19 de diciembre de 2010.

47.  En las audiencias judiciales, Andrei Sannikau alegd que tras su detencion el 19 de
diciembre le propinaron una fuerte paliza y le negaron la asistencia médica y la posibilidad
de utilizar el bafio. Al parecer, lo obligaron a yacer inmovil sobre una superficie de madera
bajo una luz potente®. Seglin se informd, el 22 de enero lo visito el jefe del KGB, Vadzim
Zaitsau, quien presuntamente profiri6 amenazas contra la "vida y la salud" de la esposa de
Sannikau (la periodista Iryna Khalip) y su hijo de 3 afios™.

48.  Otro excandidato presidencial, Ales Mikhalevich, alegd que en enero de 2011 en la
prision de alta seguridad del KGB en Minsk, se les habian infligido torturas a él y a otros
detenidos®. Se le obligd a escribir una "peticién de indulgencia” al Presidente Lukashenka
y a "hacer un trato" con el KGB, que denunci6é posteriormente. Segin la informacion
gubernamental, la Fiscalia General investigé oficialmente las denuncias de Mikhalevich,
pero al parecer no encontré pruebas y no se acusd a ninguna persona®’. La periodista
Natalia Radzina, que también estuvo detenida, declard después de su puesta en libertad que
oficiales del KGB la habian sometido a presion psicologica e intentado reclutarla como
informante. E1 10 de marzo el Parlamento Europeo adopté una resoluciéon en la que
condeno los actos de tortura contra Mikhalevich y Radzina®. Otros detenidos (Aliaksandr
Atroshchankau, Zmitser Bandarenka y Mykalai Statkevich, entre otros) también
denunciaron haber sufrido torturas o tratos degradantes durante la detencion. En algunos
casos se dice que los torturadores eran personas enmascaradas —presuntamente agentes de
la Seguridad del Estado— por lo que era dificil identificarlas y formular acusaciones contra
ellas™.

49.  Se afirma que en algunos casos los malos tratos continuaron después de haberse
dictado sentencia®. El jefe de la sede de campafia del candidato Sannikau, Uladzimir
Kobets, afirmé que lo habian obligado a firmar documentos sobre su colaboracion con el
KGB, y que agentes de la Seguridad lo habian amenazado en el sentido de que si se negaba
a colaborar, pondria en riesgo a sus familiares y amigos™.

Libertad de expresion y medios de comunicacion

50.  De conformidad con el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, nadie podra ser molestado a causa de sus opiniones y toda persona tiene derecho
a la libertad de expresion. En su articulo 34 la Constituciéon de Belarus garantiza la libertad
de palabra. Sin embargo, observadores independientes y observadores y periodistas de
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BelaPAN, 12 de mayo de 2011; véase http://news.tut.by/politics/226615.html.

Amnistia Internacional: Accion urgente, "Bielorrusia: Preso de conciencia ahora incomunicado",
18 de mayo de 2011. Disponible en www.amnesty.org/en/library/info/EUR49/013/2011/es.
McCue & Partners, Case summary of the prosecution of Alexander Lukashenko, Major General
Vadim Zaitsev, Anatoly Kuleshov for crimes of torture and hostage taking (Resumen de la causa
contra Alexander Lukashenka, el General Vadim Zaitsev y Anatoly Kuleshov por tortura y secuestro),
26 de septiembre de 2011. Disponible en www.mccue-law.com/wp-content/uploads/
2011/09/00001.BEL .2011.09.26.Case-summary-{2.pdf.

CAT/C/BLR/CO/4/Add.1.

Resolucién del Parlamento Europeo P7_TA-PROV(2011)0099.

Jerome Taylor, "President's rival tells of torture in Belarus jail", Independent, 1° de marzo de 2011.
Véase FIDH, www.fidh.org/The-International-Federation-for, 10 de junio de 2011.

Véase Charter 97, http://charter97.org/ru/news/2011/9/19/42696, 19 de septiembre de 2011.
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medios de comunicacidon internacionales han denunciado de manera sistematica las
restricciones impuestas por el Gobierno al ejercicio de la libertad de palabra y a la labor de
los medios de comunicacion.

51. La Ley de medios de comunicaciéon de Belarus, que entré6 en vigor en 2008, es
restrictiva por naturaleza; establece un engorroso proceso burocratico para la acreditacion
de los periodistas y no contempla el concepto de periodismo independiente. Se utilizan
diversas medidas para controlar las actividades periodisticas, como la censura de la radio y
la television, la vigilancia de las actividades de los periodistas independientes y el control
sobre las editoriales. En reiteradas ocasiones se ha procesado y condenado a periodistas de
medios de comunicacion independientes y de la oposicion por desempeiar sus actividades
profesionales.

52.  Durante la represion a que dieron lugar las protestas del 19 de diciembre de 2010 se
propinaron palizas por lo menos a 21 periodistas, se detuvo a 27 y se conden6 a 13 a penas
de privacién de libertad de entre 10 y 15 dias®. Seglin se informa, el KGB allané las
oficinas de decenas de medios de comunicacién y confisco6 mas de 100 equipos
electronicos®. Hasta mediados de mayo de 2011 habian sido juzgados 7 periodistas en
relacion con los acontecimientos del 19 de diciembre.

53.  Uno de los ejemplos mas sobresalientes de acoso a los medios de comunicacion es el
caso de Iryna Khalip, periodista especializada en derechos humanos de la revista rusa
Novaya Gazeta y esposa del excandidato presidencial de oposicion Andrei Sannikau. El
19 de diciembre de 2010, cuando concedia una entrevista en vivo a la estacion de radio
Ekho Moskvy sobre los métodos violentos empleados para disolver la manifestacion de la
Plaza de la Independencia, Iryna Khalip fue detenida y trasladada al centro de detencion
especial del KGB, donde se le instruyé de cargos en relacion con las investigaciones
penales iniciadas por el Departamento del Interior en virtud del articulo 293, parrafos 1 y 2,
del Codigo Penal ("organizacion de desordenes masivos o participacion en estos"). El 16 de
mayo de 2011 un tribunal de Minsk condené a Iryna Khalip a dos afios de privacion de
libertad con remision condicional de la pena.

54.  El periodista independiente Andrzej Poczobut ha sido procesado y condenado en
reiteradas ocasiones por sus actividades profesionales. Estuvo detenido durante 15 dias
después de haber realizado reportajes sobre los acontecimientos del 19 de diciembre de
2010. Cuando se dirigia a las oficinas de la delegacion de la Union Europea en Minsk, se le
detuvo por "calumnias" e "insultos"/"difamacion" (articulos 367 y 368 del Codigo Penal)
contra el Presidente Lukashenka, presuntamente publicados en el importante periddico
polaco Gazeta Wyborcza, en el blog personal de Poczobut y en otros sitios de Internet. El
25 de marzo de 2011 agentes de las fuerzas del orden realizaron un registro en el
apartamento de Poczobut, donde confiscaron una computadora y otros articulos. Poczobut
volvid a ser detenido el 6 de abril y el 5 de julio de 2011 y condenado a tres afios de prision
con remision condicional de la pena por dos afios™.

55. A principios de 2011 fue detenida y presuntamente sometida a presion psicologica
otra importante periodista, Natalya Radina, directora del sitio web de noticias Charter 97.
Los fiscales la sometieron a extensos interrogatorios. Fueron inspeccionadas las
computadoras y las cuentas privadas de correo electronico del personal de Charter 97.
Seglin algunos observadores, estos hechos ocurrieron a raiz de las criticas a la restrictiva
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Reunion de Organismos Internacionales en Belarts (Belarusian International Implementers Meeting),
Monitoring Report on Developments in Belarus (Informe de vigilancia sobre los acontecimientos en
Belarus), diciembre de 2010 a mayo de 2011, pag. 3.

Informacién oral presentada por ONG belarusas en Ginebra, 17 de marzo de 2011.

Véase Belorusskiy Partizan, www.belaruspartisan.org/bp-forte/’newsPage=0&backPage=13 &news=
92799&page=100&locale=ru, 5 de julio de 2011.

15



A/HRC/20/8

16

Ley de Internet de Belarts publicadas en Charter 97 y de la presentacion de un documental
contrario a Lukashenka producido por el canal ruso NTV. La Sra. Radina fue puesta en
libertad el 28 de enero de 2011, tras lo cual abandoné el pais®.

56.  El 12 de enero de 2011 el Gobierno cancel6 la licencia de transmisiones de la
popular emisora Autoradio, con sede en Minsk, y la clausuré bajo la acusaciéon de lanzar
exhortaciones a "comportamientos extremistas"!!. La emisora presentd un recurso contra
esa decision, que fue rechazado. El 14 de abril de 2011, el Ministerio de Informacion hizo
una advertencia al periddico Nasha Niva por la "publicacion de informaciones falsas sobre
el acto terrorista del 11 de abril". Aplicé el mismo procedimiento con el periddico UzHorak
de la provincia de Mahiliau, y al dia siguiente hizo otra advertencia al periddico
Narodnaya Volya "por difundir datos falaces y ofensivos"?. Mas tarde, el Ministerio
present6 demandas encaminadas a cerrar los dos mayores periddicos independientes de
Belarts, Nasha Niva y Narodnaya Volya®. El 13 de julio, el Ministerio retiré su demanda
contra Narodnaya Volya.

57. Durante el periodo que se examina, el Gobierno ha seguido poniendo trabas al
ejercicio de la labor periodistica. Por ejemplo, el 3 de julio de 2011 varios miembros de la
Asociacion de Periodistas de Belarus fueron detenidos y condenados por haber realizado
reportajes sobre una "protesta silenciosa" en Minsk. El 12 de julio, una treintena de
periodistas firmaron un llamamiento colectivo al Fiscal General y al Ministro del Interior
en relacion con los numerosos profesionales de los medios de comunicaciéon que habian
sido agredidos y detenidos por la policia durante la protesta*.

58. A lo largo de 2011 se detuvo por lo menos a 95 periodistas durante "protestas
silenciosas": se juzgod a 22 periodistas, se condend a detencion administrativa por diversos
plazos a otros 13 y a los demas se les impusieron multas*. A fines de 2011 las autoridades
habian arreciado el control sobre Internet, entre otras cosas mediante la adopcion de
medidas adicionales para su regulacion®.

Libertad de asociacion y defensores de los derechos humanos

59.  De conformidad con el articulo 22, parrafo 1, del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, toda persona tiene derecho a asociarse libremente con otras, incluso el
derecho a fundar sindicatos y afiliarse a ellos para la proteccion de sus intereses. Sin
embargo, en el Codigo Penal se tipifica como delito la "organizacion de asociaciones
publicas no registradas" (art. 193.1). A lo largo del periodo que se examina, defensores de
los derechos humanos y ONG han estado sometidos a diversas formas de presion, como
detenciones, interrogatorios, allanamiento de oficinas y confiscacion de materiales, asi
como a actos de intimidaciéon relacionados con los contactos con organizaciones
internacionales e intergubernamentales. Esas acciones constituyen violaciones del Pacto, y
de los articulos 5 c), 9, parrafo 4, y 12 de la Declaracion sobre los derechos de los
defensores de los derechos humanos.

Front Line Defenders, 31 de enero de 2011.

International Press Institute, 14 de enero de 2011.

Viasna, Weekly review of post-election situation in Belarus (Examen semananal de la situacion
posterior a las elecciones en Belarus) (11 a 17 de abril). Disponible en http://spring96.org/en/
news/42705.

Comunicado de prensa de la OSCE, 16 de mayo de 2011.

Asociacion de Periodistas de Belarus, Belarus Media News, 13 de julio de 2011.

Asociacion de Periodistas de Belarus (véase la nota 7).

Decreto presidencial N° 60, febrero de 2009.
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60.  Para ilustrar la grave situacion de los derechos humanos en Belarts, en el Informe
del Secretario General sobre la cooperacion con las Naciones Unidas, sus representantes y
mecanismos en la esfera de los derechos humanos se incluy6 un caso de represalia contra el
Comité Helsinki de Belaras por su cooperacion con la Relatora Especial sobre la

independencia de los magistrados y abogados®’.

61. En la primavera de 2011 fueron expulsados de Belaris varios defensores de los
derechos humanos (ciudadanos de la Federacion de Rusia y de Ucrania) pertenecientes a la
Mision de Observacion de ONG Internacionales en Belarts; a algunos no se les ha
permitido entrar en el pais*. Por ejemplo, el 16 de marzo de 2011 agentes de las fuerzas del
orden detuvieron brevemente al jefe de la Mision, Andrei Yurov (Federacion de Rusia), en
virtud del articulo 371, parrafo 2, del Coédigo Penal ("Cruce ilegal de las fronteras del

Estado por una persona a la que previamente se ha denegado la entrada al pais")®.

62. El Centro de Derechos Humanos Viasna también ha sido objeto de reiteradas
acciones de las autoridades. Después de anular el registro del Centro en 2003, las
autoridades de Belars amenazaron a su Presidente, Ales Bialiatski (también
Vicepresidente de la Federacion Internacional de Derechos Humanos y miembro de la
Asociacion de Periodistas de Belarus) con procesarlo penalmente por el delito de "actividad
de una ONG no autorizada" (Cddigo Penal, art. 193.1). La ultima advertencia se emiti6 en
abril de 2011. Al parecer, el 20 de diciembre de 2010 oficiales del KGB allanaron las
oficinas de Viasna, confiscaron computadoras y documentos y detuvieron a diez miembros
de su personal, que fueron puestos en libertad el mismo dia. El 4 de agosto de 2011, el Sr.
Bialiatski fue detenido nuevamente, encarcelado en un centro de detencidon preventiva del
Ministerio del Interior y acusado de evasion fiscal. El 24 de noviembre el Tribunal Distrital
de Pershamayski, en Minsk, conden¢ al Sr. Bialiatski a una pena de privacion de libertad de
cuatro afios y medio en una prision de maxima seguridad y a la confiscacion de sus
bienes®. El Sr. Bialiatski fue hallado culpable de "ocultamiento de un volumen
especialmente grande de ingresos" (Cdodigo Penal, art. 243.2). El Tribunal dictamind que el
Sr. Bialiatski habia evadido intencionalmente el pago de impuestos por el dinero que
guardaba presuntamente en cuentas bancarias en el extranjero; el Tribunal no tuvo en
cuenta que el dinero en cuestion no eran ingresos personales del acusado. Este recurri6 la
sentencia ante el Tribunal de la Ciudad de Minsk, que, no obstante, la ratifico el 24 de
diciembre de 2011. En febrero de 2012, el Sr. Bialiatski fue trasladado a la colonia
correccional N° 2 de Babruysk®'. El tribunal de Minsk también declar6 culpable de evasion
fiscal a otro miembro de Viasna, Valiantsin Stefanovich, y el 16 de diciembre de 2011 lo

condend al pago de una multa por ocultamiento de ingresos.

63. La campaia de difamacion de los lideres de la oposicion politica en los medios de
comunicacion gubernamentales también ha estado dirigida contra los defensores de los
derechos humanos y los periodistas. Por ejemplo, en el sitio web de Internet denominado
"Predateli" (Traidores) (www.predateli.com), vinculado al grupo de partidarios del actual
Presidente®, figuran los nombres y fotos de activistas de derechos humanos, periodistas y
opositores al Presidente Lukashenka; dicho sitio web se considera parte de una campaiia de

calumnias dirigidas a silenciar a la disidencia.
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47 Veéase A/HRC/18/19, parrs. 28 a 30.

Véase la declaracion del Comité Internacional de control de la situacion de los derechos humanos en
Belarus, de 22 de abril de 2011.

Véase Front Line Defenders, www.frontlinedefenders.org/node/14732, 17 de marzo de 2011.

30 yéase Asociacion de Periodistas de Belaris, http://baj.by/en/node/9099, 24 de noviembre de 2011.
31 Véase Naviny.by, http://naviny.by/rubrics/society/2012/02/17/ic_news_116_387234/, 17 de febrero
de 2012.

Véase www.lukashenko2008.ru.
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G. Administracion de justicia, derecho a un juicio imparcial e
independencia de los magistrados y abogados

64. Al parecer, varios de los abogados defensores de los lideres de la oposicion que
fueron detenidos a raiz de las manifestaciones del 19 de diciembre de 2010 han sido objeto
de intimidaciones y amenazas. A esos letrados se les ha prohibido dar a conocer las
violaciones de los derechos y el estado de salud de sus clientes durante la detencion; en
algunos casos, los abogados solo han podido entrevistarse una vez con sus clientes desde
que estos fueron detenidos. A Mykalai Statkevich, Zmitser Bandarenka y Siarhei Martseleu
se les permitié contactar con sus abogados unicamente semanas después de su detencion.
En algunos casos, los abogados no pudieron entrevistarse en privado con sus clientes y
tuvieron que hacerlo en presencia de un investigador.

65.  El29 de diciembre de 2010, el Ministerio de Justicia acusé a algunos abogados de
abusar de la profesion mediante "la presentacion de informacion tendenciosa sobre la
investigacion, las posibilidades de sus clientes de recibir asesoramiento juridico, el estado
de salud y las condiciones de encarcelamiento de sus clientes y la labor de las fuerzas del
orden del pais"”. El 5 de enero de 2011, varios abogados defensores de candidatos
presidenciales de la oposicion encarcelados recibieron una advertencia del Ministerio de
Justicia por haber denunciado ante los medios de comunicacién presuntas violaciones de
los derechos de sus clientes y de otras personas.

66.  El 14 de febrero de 2011 se les revocaron las licencias a los abogados defensores
Uladzimir Toustsik, Tamara Garayeua, Aleh Aheyeu y Tatsiana Aheyeua. El 6 de marzo,
otro abogado defensor, Pavel Sapelka, fue apartado del Colegio de Abogados de la Ciudad
de Minsk, lo que de hecho lo invalida para el ejercicio de la profesion. A mediados de mayo
de 2011 se encontraban bajo investigacion 53 abogados defensores, y el Ministerio de
Justicia habia iniciado una inspeccion de sus actividades.

67. Se afirma que las personas condenadas en relacién con los acontecimientos del
19 de diciembre de 2010 han seguido teniendo dificultades para acceder a un abogado. Por
ejemplo, el 16 de noviembre de 2011, la abogada de Andrei Sannikau descubrié que se
habia transferido a su cliente de la colonia correccional de Babruysk a la prision N° 4 de
Mahiliau, y posteriormente a otra institucion correccional en las inmediaciones de Vitsebsk.
Seglin se informa, las autoridades no comunicaron ese traslado a la abogada. Asimismo, a
esta se le denegd el acceso a su cliente con el argumento de que Sannikau atin estaba en
transito, incluso cuando ya se encontraba en Vitsebsk*.

68.  Cuando comenzaron a celebrarse los juicios relacionados con los acontecimientos
del 19 de diciembre de 2010, el Gobierno invitd a un equipo de la Oficina de Instituciones
Democraticas y Derechos Humanos de la OSCE para que observara el desarrollo de los
juicios contra lideres y activistas de la oposicion. Los observadores informaron sobre
diversas deficiencias y violaciones de las normas internacionales que regulan el derecho a
un juicio imparcial, en particular sobre problemas relacionados con el fundamento de la
detencion de los acusados, el acceso a asesoramiento juridico, el tratamiento durante la
detencion, la influencia del poder ejecutivo en los asuntos judiciales, las estrechas
relaciones entre el fiscal y el juez, la presencia en los juicios del Ministro del Interior y
miembros del KGB, y la aparente denegacion del derecho a la presuncion de inocencia®.

53 Front Line: Proteccion de los defensores de los derechos humanos, llamamiento de 14 de enero

de 2011.
Amnistia Internacional, "Belarus: jailed presidential candidate denied access to lawyer" (Belarts: se
deniega a un candidato presidencial encarcelado el acceso a su abogado), 17 de noviembre de 2011.
Informe de la OSCE, Trial Monitoring in Belarus (Observacion de jucios en Belarus) (marzo a julio
de 2011).
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IV.

Todos esos problemas detectados contradicen lo dispuesto en el articulo 14, parrafo 2, del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el que se declara que toda persona
acusada de un delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se pruebe su
culpabilidad conforme a la ley.

Derecho a la vida y pena de muerte

69. Belarus es el tnico pais de Europa que mantiene la pena de muerte por ciertos
delitos cometidos en tiempo de paz y tiempo de guerra. En un referendum celebrado
en 1996, una de las siete preguntas formuladas se referia a la abolicién de la pena de
muerte; el 80,44% de los participantes votd en contra.

70.  El 11 de mayo de 2011 Amnistia Internacional difundi6é informacién sobre el caso
de Aleg Gryshkautsou y Andrei Burdyka, quienes fueron condenados a muerte el 14 de
mayo de 2010 por los delitos cometidos durante un robo a mano armada en la ciudad de
Hrodna, en octubre de 2009. El 17 de septiembre de 2010 el Tribunal Supremo rechazé los
recursos presentados por los condenados, tras lo cual estos presentaron al Presidente
Lukashenka una peticion de clemencia que también fue denegada. En aquel momento, los
casos de Gryshkautsou y Burdyka se presentaron al Comité de Derechos Humanos para que
los examinara. No obstante, el 20 de julio de 2011, en el periddico oficial Vecherny Grodno
se dio a conocer que los dos hombres habian sido ejecutados. Al igual que en casos
anteriores de aplicacion de la pena de muerte no hubo transparencia en el proceso de la
ejecucion ni en los tramites posteriores.

71.  El 30 de noviembre de 2011, un tribunal de Minsk condeno a la pena de muerte a
Dzmitry Kanavalau y Uladzslau Kavalyou por los ataques terroristas perpetrados en el
metro de Minsk el 11 de abril de 2011. El Sr. Kavalyou se retractd de su confesion, que,
segin afirmd, habia sido obtenida bajo coaccion®. El 19 de marzo de 2012 Human Rights
Watch comunicé que esas dos personas habian sido ejecutadas.

72. Al parecer, en febrero de 2012 se aplico la pena de muerte a IThor Malik, otra persona
que estaba en espera de la ejecucion®’. Cuando se redactaba el presente informe atin no se
habia podido comprobar esta informacion.

Conclusiones y recomendaciones

73. La informacién recopilada y su analisis indican que desde el 19 de diciembre
de 2010 existe en Belaris un cuadro de violaciones graves de los derechos humanos. El
19 de diciembre y con posterioridad a esta fecha se ejecutaron una serie de medidas
claramente encaminadas a limitar los derechos de asociacion, de reunién y de
expresion, asi como el derecho a un juicio imparcial. Al dia de hoy, persisten las
denuncias sobre tortura y malos tratos durante la detencién, impunidad de los
perpetradores, violacion de las debidas garantias procesales y medidas de presion
sobre los abogados defensores. La falta de un poder judicial independiente agrava la
situacion e impide avanzar en este Ambito.

74.  Aunque en agosto y septiembre de 2011 se puso en libertad a varias de las
personas encarceladas en relaciéon con los acontecimientos del 19 de diciembre de
2010, las enmiendas introducidas en diversas leyes han limitado aun mas los derechos
civiles y politicos. Esta situacion indica el caracter sistémico de los problemas
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Amnistia Internacional, "Dos hombres condenados a muerte en Bielorrusia", 30 de noviembre
de 2011.
Véase Tut.by, http://news.tut.by/society/276782.html, 29 de febrero de 2012.
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existentes en la esfera de los derechos humanos en Belarus. Las autoridades deben
hacer frente a esas deficiencias mediante un enfoque global que incluya la revision de
la legislacion, las politicas, las estrategias y la practica relacionadas con los derechos
humanos.

75.  Durante la presentacion del informe oral de la Alta Comisionada al Consejo de
Derechos Humanos, en su 18° periodo de sesiones, la Alta Comisionada Adjunta
formulé varias recomendaciones preliminares al Gobierno de Belaris. Dado que estas
recomendaciones no se han cumplido en gran medida, el ACNUDH las reitera con un
alcance mas amplio y formula otras nuevas. Por consiguiente, la Alta Comisionada
recomienda al Gobierno de Belarus que:

a) Ponga en libertad sin demora e incondicionalmente a los opositores,
activistas politicos y periodistas atin encarcelados que no participaron en ningin acto
de violencia durante los acontecimientos ocurridos el 19 de diciembre de 2010 y en
dias posteriores;

b) Investigue de manera imparcial, creible y objetiva las circunstancias de
la detencion y reclusién de las personas antes mencionadas, y adopte medidas para su
rapida rehabilitacién;

c) Investigue de manera exhaustiva, transparente y creible todas las
denuncias de torturas y malos tratos y lleve a los responsables ante la justicia; asegure
bajo cualquier circunstancia la integridad fisica y psicologica de los detenidos y
reclusos; y establezca un mecanismo nacional independiente para la prevencién de la
tortura en el pais;

d) Asegure el pleno ejercicio de los derechos a la libertad de asociacion y de
reunion, de conformidad con el derecho internacional, y ponga fin de inmediato a
todas las formas de presion politica y administrativa y de acoso, contra los opositores
politicos;

e) Elimine sin tardanza todas las formas de presion y acoso contra las
organizaciones de la sociedad civil, asi como contra los defensores individuales de los
derechos humanos; y ponga en libertad de manera inmediata e incondicional a Ales
Bialiatski, y retire las acusaciones formuladas contra él y otros defensores de los
derechos humanos;

f) Adopte medidas para que las organizaciones de la sociedad civil
disfruten de libertad para realizar sus tareas, revoque las advertencias oficiales
hechas a organizaciones de la sociedad civil y abandone la practica de emitir esas
advertencias;

g) Ponga fin de inmediato a todas las formas de presion contra periodistas y
otros profesionales de los medios de comunicacion; retire las acusaciones formuladas
a los periodistas procesados por su actividad profesional y adopte medidas para
rehabilitarlos; y retire las advertencias emitidas contra periddicos y abandone esa
practica;

h) Garantice la libertad de expresion y establezca un entorno de derecho y
practicas juridicas que propicien la libertad efectiva de los medios de comunicacién;
elimine la censura y la autocensura; y procure que las medidas de control sobre
Internet sean minimas y que las regulaciones establecidas no conlleven la censura de
los medios de comunicacion electréonicos ni restricciones de la libertad de palabra;

i) Asegure el pleno cumplimiento de las normas internacionales referentes
a las debidas garantias procesales y a un juicio imparcial; ponga fin de inmediato a
todas las formas de presién contra jueces, abogados y miembros del Colegio de
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Abogados; y procure que este ultimo funcione con libertad e independencia de toda
forma de control administrativo de parte del Gobierno;

1)) Coopere plenamente con todos los mecanismos de derechos humanos de
las Naciones Unidas y aplique de manera cabal todas las recomendaciones formuladas
en el examen periodico universal y por los érganos de tratados y los procedimientos
especiales;

k) Coopere plenamente con el ACNUDH, en particular autorizando que un
equipo técnico del ACNUDH realice una visita a Belarus y se entreviste directamente
con las autoridades y los agentes de la sociedad civil pertinentes;

) Cree una institucion nacional de derechos humanos de conformidad con
los Principios de Paris;

m) Establezca una moratoria sobre todas las ejecuciones con vistas a abolir
la pena de muerte, y ratifique el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

n) Emprenda una revisiéon amplia del marco juridico general, incluidos el
Coédigo Penal y las leyes modificadas en 2011, a fin de armonizarlo con las
obligaciones internacionales del Estado en materia de derechos humanos, y, al
hacerlo, solicite la asistencia de expertos internacionales de las Naciones Unidas, la
OSCE y el Consejo de Europa;

0) Estudie las conclusiones y observaciones contenidas en el informe de la
mision de observadores de la OSCE que velé por el desarrollo de las elecciones en
Belarus y en el informe del Relator del Mecanismo de Mosci de la OSCE®®, asi como
en el informe de la Oficina de Instituciones Democraticas y Derechos Humanos de la
OSCE sobre la observacion de los juicios en Belariis®, y aplique plenamente las
recomendaciones contenidas en esos documentos.
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%% Véase la nota 10.
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Situacion de las personas acusadas en relacion
con los acontecimientos del 19 de diciembre
de 2010 (informacion proporcionada por

el Gobierno de Belarus)

IIpuroBopk BEIHECEHBI B OTHOIICHUH CJICIYFOIUX JIHIL;
Mo u.l cr. 342 VK Pb (opranusaiss TPYINOBBIX JeHCTBUEH, Tpy0O HAPYIIAKOIIMX
001IIECTBEHHBIN TTOPSI0K, TM00 aKTUBHOE yYacTHE B TAKUX JACHCTBUSIX):
1. N.Xanum: 2 roga ¢ 0OTCPOUYKOM Haka3zaHUS Ha 2 TOAa;
N.BacuneBuya: 3 roga KOJOHUU YCUTIEHHOT'O PEXHUMA;
O.'nequuka: 3,5 rojia KOJIOHUH YCUJIIEHHOTO PEXKUMAa;

2

3

4. ®.Mup3osiHOBA: 3 TOJ]a KOJIOHUH YCUIIEHHOTO PEXUMA;
5 B.Epemenka: 3 rosia KOJIOHUHM YCHUJIEHHOTO PEXUMA,

6

Conpencenarenst naptuu bXJ[ II1.CeBepunua: 3 roga B y4pesKAEHUH OTKPBHITOTO
THUIA,

7. PykoBomurens mraba H.CrarkeBumua C.MapieneBa: 2 roma ycioBHO (c
UCTIBITaTEIbHBIM CPOKOM Ha 2 ToJ1a);

8. Unena komansl A.CannukoBa JI.boHaapeHko: 2 rofa KOJIOHHUH O0IIET0 Pexuma;
9. B.HexkunsieBa: 2 roga ¢ oTCpouKoii Ha 2 TOJ1a;

10.  B.PeiMameBckoro: 2 roga ¢ OTCpOUYKOM Ha 2 TO/a;

11.  PykxoBomutens mraba B.Heknsiera A.denyThl: 2 rojja ¢ OTCPOUKON Ha 2 rofa;
12.  JTosepennoro nuna B.Hexnsesa C.Bo3nsika: 2 rojia ¢ oTcpoykoit Ha 2 roja;

13.  JloBepennoro nuna B.HexnseBa A./Imutpuesa: 2 rojia ¢ oTcpouKkoit Ha 2 rona;

14.  osepenHoro nuna B.Psimamesckoro A.ITomaxkenko: 1 rog ¢ oTcpoukoif Ha 1
TOx;

IMo u. 1, 2 ct. 293 YK Pb (opranuzamnus MO0 y4acTHE B MACCOBBIX OECIIOpPSIKAX):

15.  A.CanHukoBa: 5 JIET KOJIOHUM YCUJIEHHOTO PEXUMA;
16. J.Joponuna: 3,5 roja KOJOHHH OOIIETO PEeKUMa;
17. C.KazakoBa: 3 rosia KOJOHUH OOIIEr0 PeKUMa;

18. B.JIo6aHa: 3 roia KOJOHUH OOIIEro PeXnMa;

19.  B.ManykeBuua: 3 rojia KOJOHHHU CTPOrOro peKUMa;
20. E.Cekpera: 3 roma KoIOHHH OOIIETO PEKUMA;

21. O.DenopkeBnya: 3,5 romga KOJOHAU OOIIETO PeXKIMa;
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22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

3amnpencenarens «Momomoro ¢porTa» A.KupkeBmua: 4 TOma KOJOHHH
YCHIICHHOTO PEXNMa;

Unena xomannasl B.Heknsesa [1.Bunorpamosa (panee cynum no «uery 14-tmy»): 4
rojia KOJIOHUN YCHJIEHHOTO PEXHUMa;

Unena wununuatuBHoW rpynnel A.CannuxoBa J[.JIpo3ma: 3 roma KOJIOHHUHU
YCHIICHHOTO PEXNMa;

Bonontepa kamnanuu SI.Pomanuyka A.IlpotaceHu: 3 rojpa KOJIOHUU YCUJIIEHHOTO
pexnma;

B.Xomuuenko: 3 roga KOJIOHUM YCUIIEHHOTO PEKUMA;

AxTuBHCTa ABIKEHUA «3a cBoboxy!» H.JIuxosuna: 3,5 roma
KOJIOHUH YCHJICHHOTO PEKUMa;

I'paxnmannna PO A.Bpeyca: mrpad B pazmepe 300 6a30BBIX BEIUYNH;
I'paxnannna PO U.T'anonoBa: mrpad B pazmepe 300 0a30BBIX BEIHUYHUH;
J.Mensens: 3 roga 6e3 HanpaBICHUS B YIPEKICHHUE 3aKPBITOTO THIIA;

IIpecc-cexkperapss A.CannukoBa A.OTpouieHkoBa: 4 roja KOJOHUU YCUJIEHHOTO
pexnma,

A.MonuaHoBa: 3 rojia KOJIOHUM YCHJIEHHOT'O PEXUMa;
J.HoBuka: 3,5 rojia KOJJOHUM YCUIIEHHOTO PEXUMA;

AxrtuBucta mrtaba B.Hexmsera B.[lapdenkoBa (cynnM u nMeeT HEMOTANMICHHYIO
CyAMMOCTb M0 cTaThe 218 «YMBILUIEHHOE YHUYTOXXEHUE WIM IOBPEXKACHUE
nmymectBa» YK k 3 romam nmmieHHs cBOOOIBI M OCBOOOXKICH YCIOBHO-
IOCPOYHO): 4 TOIa KOJIOHUU CTPOTOTO PEKUMa;

H.CraTtkeBuua: 6 1€T B KOJJOHUHM YCUIIEHHOTO PEXUMA;
H.Ycca: 5 et B KOJIOHUU YCHIIEHHOT'O PEKUMa;
A.KitackoBCKOTO: 5 JIET B KOJIOHHH YCHIICHHOTO PEXHUMa;
A.KBsiTkeBHya: 3,5 roga KOJIOHUU YCHIIEHHOT'O PEKUMa;
A.TTo3Hska: 2 TOAa OTpaHUYEHHUS CBOOOIBI;

J.bynanoBa: 3 roga KOJOHUH YCUJIIEHHOTO PEXHUMA;

A.I'pubkoBa: 4 roma B KOJOHHHM YCHICHHOTO pEXHMa C IPHHYJUTEIHHBIM
JICYEHHEM OT AJIKOTOJIN3Ma;

Io 1. 2, 3 ct. 339 YromnoHOTrO KONeKkca PB (xynurancTBo):

42.
43.

Jlnnepa «Momnomoro ¢porTay J./lamkeBnya: 2 Toga KOJOHHH OOIIETO PEKIMA;
AxtuBucta «Mononoro gponra» D.JIoboBa: 4 ro1a KOJIOHUH CTPOTO PEKUMA;

AIBOKaTHI YacTH OCyKAeHHBIX (B T.4. A.CanHnkoBa, B.Heknsesa, H.CraTkeBnua u
J.Ycca) oOxamoBany BBRIHECEHHBIE TPUTOBOPHL Ilo pe3ymbraTaM paccMOTpEHHUS
XOJaTalCTB B HIOJE€ C.I. MHHCKMA TOpPOJACKON CyA OCTaBWJI HPUTOBOPHl B
OTHOIICHHUN YKa3aHHBIX JIUI] 0€3 U3MCHEHUSI.
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HpI/I 9TOM HOJHOCTBIO IPU3HAJIN CBOIO BUHY:

A.MomuaHOB - HOATBEpANI (aKT HAHECCHHsS YZAapOB MO MHIHIEHCKOMY 3arpaxIeHHIO,
neepsim Jloma [lpaBuTenscTBa, CphIB rocyaapcTBeHHBIX (aroB co 3manus KI'B, onenmn
CBOM JEHCTBUS KakK OMHNOKY, IPU3HAB, YTO 3TO OBIIM OCCIIOPSAIKH, U BBEIPA3WII COXKAJICHHE
I10 TTOBOJY CBOETO Y4aCTHsI B HUX;

B.XoMHueHKO (BakKAbI CyAHMMBIH 1O YTOJIOBHBIM JejlaM) — MpH3HAN (pakT HaHECEeHUS,
OyIydn B HETPE3BOM BHAE, yIapoOB IO 3arpaXACHUsIM B JBEpsX, MOBpexaeHHH lomy
ITpaButenscTBa (OTOpPBAaT KYCOK BOAOCTOYHOM TPYObI M BBIPBAI YIUIOTHHUTEIb MEXKIY
JIBEPHBIMH CTEKJIAMH), 3asBWII, YTO «COXKAJIEET, YTO OKA3aJICs Ha IUIOIAAH, YTO OH «HE
TaKoOH, KaK BCE», MHOTOE HE IIOHMMAET ¥ TOTOB YECTHO paboTaThy;

AlpotaceHs — TpH3HANL, YTO «HAHEC HECKOJIBKO YIAapoB pYKOH MO IIuTam,
ycTaHOBIICHHBIM Ha 1Bepsix J[loma IlpaBuTenbcTBa» M XOTeNn NPOHUKHYTH B Jlom
ITpaButenscTBa;

H.JInxoBuj — npu3HAI, YTO «HAHEC HECKOJIBKO yHapoB (110 JepPEeBSHHBIM 3arpaXkICHUSIM Ha
BXoJe B [loM NpaBHTEIBCTBA) PyKaMH, HOTaMH H IuiedomM». KpoMe Toro, oH HOATBEpIHI,
YTO NOMOTaJl BBITATUBATH JEPEBSHHBIN IIUT B HYDKHEH YacTH ABEPHOTO NPOeMa Ha BXOJC B
3[aHKEe, a 3aTE€M IIOMOI' BBITAHYTb LIMT COTPYAHHMKAa MMJIMLIUHA M IEpeaTh €ro TOJIIE.
(«IIpuumHbBl cBOMX JAeHCTBHH MHE IIOSCHHTH CJOXKHO... PackamBaroch B TOM, YTO
COBEPILIIIY);

B.EpCMCHOK — IPU3HAE€T BUHY IOJIHOCTHIO W PACKAWBACTCA B COACTHHOM. HOZ[TBCPI(I/IH, B
YaCTHOCTHU, YTO B34l C coboii (I)OMKy, KOTOPpYIO TOTOB ObLI HCIIOJI30BaTh, €CJIIN OBl
MWJINOUA [IPUMEHWJIA CUITY TPOTUB MUPHBIX I€EMOHCTPAHTOB, HO BLI6pOCI/IJ'I €€ 110 Jopore,
Korga YBHUICIH, YTO HUKTO HUKOI'O HE Pa3rOHACT,

C.MapreneB — mpu3HAN, 4TO MPHU3BIBAT TpaxkaaH coOpatkcs Ha OKTAOPBCKOW TUTOMAAN 5
nexabpsi BO BpeMs panuoznedaro, Haxomisice Ha OKTa0pbeckoi momaau 19 nexalps,
BBIIIET HA MPOE3XKYI0 YacTb W, JBUrasich B COCTaBE KOJIOHHBI JIEMOHCTPAHTOB, JOMIET 1O
wromany He3aBucuMocTH, TeM caMbIM TPEMSATCTBYS JBIDKCHHIO OOIECTBEHHOTO
TpaHCIIOPTA.

[pu3namn BuHy dactuuHo: J[.HoBuk (monTBepmmn ¢(akT HaHECEHHS YHapoOB II0
MUIHIeickoMy 3arpakaeHnto) u JI.boHmapeHko (yuacTBOBaJ B MacCOBOM aKIUH, KOTOpas
Mermraia pabdore TpaHcnoprta), M.BacuneBud (HaHeC HECKOJBKO ymapoB Imo crexiy loma
[IpaButenbcTBa, «9TOOBI 00€30MACHTh JIOAEH OT TpaBm»), A.llomakeHko (TpH3HANA, YTO
arutupoBana mpudTH Ha OKTIOPBCKYIO IDIOMIags BedepoM 19 mexalOpsi, mpemocTaBisiia
WHOTOPOIHUM YYAaCTHHKAaM aKIWU BO3MOXHOCTh OCTaHOBHTBCS B CBOEH KBapTupe —
T.c.akums OblIa CIDTAaHWpOBaHa 3apanee), A.JlMuTpueB (He MOOUUHSIICA TPEOOBAHHAM
MUJIHAITAN ¥ TIpU3Baj JIoAeH BBIATH Ha muiomians), C.Bo3Hsak (mpu3sIBai JTronei BRINTH Ha
IUTOIAb, 8 TAK)KEe 3aHMMAJICS OpTaHM3alMed JOCTaBKH CPEACTB Uit KammaHuu «[ oBopu
npaexay!» n3 BunbHIOCA KyphepaMu) U psi JPYTHX.

CyneOHple TIpolecChl HaJa OOBHHSEMBIMH TIPOBOAWIINCH IyOJHMYHO C y4YacTHEM
POICTBEHHUKOB, obOmmecTBeHHOCTH U HaOmoaareneir or OBCE.

GE.12-12862
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Benopycckast cropoHa, pyKOBOICTBYSCH cBOMMH oOs3atensctBamu B pamkax OBCE (B
yacTHOCTH, 11.12 Konenrarenckoro nokymenra CbCE 1990 roz[a(’o), B OTBET Ha OOpaIIeHUs
nectytomero mnpexacenarensctsa OBCE u gupexkropa BJAWUIIY OBCE fl.JIenapunua
NpUHSJIA PElIeHHe, B TOPSAIKE WCKIIOYEHUs, Npuriacute rpymnmy skcneproB OBCE B
bemapyce i HaOmiomeHWs 3a  TIOPSAAKOM BEAEHHS CYAEOHBIX MPOLECCOB HAj
OpraHM3aTOpaMH M Yy4YacTHHUKAMH MAacCOBBIX OecnopsakoB B T.MwmHCke BeuepoMm 19
nexabps 2010 roza.

Takoe pemeHne SBHIOCH JKECTOM JOOpOH BOMHM OENOPYCCKOH CTOPOHBI M HATTIAIHBIM
TOATBEP)KACHUEM €€ TMO3WIMM O TOTOBHOCTM TPOJOJDKATh TPSMOE  IPEIMETHOE
cotpyaumdectBo ¢ OBCE u ee maCTHTYTaMu mocite 3akpbiTist Oduca OBCE B r.Muscke.

11 aBrycra 2011 1. 9 paHee ocyxmeHHBIX (purypaHTOB nena 19 mexaOpsi ObUTH TOMUIIOBAHEI
I'maBo#i rTocymapcrBa: [I.JIpozm, A.I'puoOxo, C.Kazaxos, B.Xomuuenko, E.Cexkper,
B.Epemenok, B.Ilapdenko, B.Mamykesnu, A.KpsarkeBnd. Pemrenne ObpUT0 TPHHATO «HA
OCHOBaHMM TIPOCHO YKA3aHHBIX JIMI] C yY4ETOM TOTO, YTO OHH OCO3HAIN HPOTHUBONPABHBIN
XapakTep CBOMX JEHCTBHIA, MPU3HAIN BUHY M HCKPEHHE PacKasICh.

1 cenrsops 2011 r. ykazom IIpesumeHTa OB OCBOOOMKIEHBI UYETBEPO OCYKICHHBIX:
A Kupxkesuu, A.Ilpotacens, O.I'nequuk u J1.JJopoHuH.

14 cenrs6pss 2011 r. Ilpesmment mommioBan eme 11 ocyxnenssix: I[1.BuHOrpamosa,
A.Kmackosckoro, ®.MwupsosiHoBa, B.Jlobana, J[.Hoeuka, O.Denopkesuda, JI.BbymaHoBa,
A.Otpomenkosa, H.JIluxosuna, A.Momuanosa u 1.Bacunesuua.

1 okrsops 2011 1. mo cooOpakeHHSIM TYMaHHOCTH OBUI TIOMHJIOBaH OJKC-KaHIUIAT B
npe3uaeHTsl 1. Yce.

Kpome Toro, B 0TCYTCTBHE cOCTaBa MPECTYIUICHUS TIPEKPAIIEHO YTOJIOBHOE IIPECIeIOBAHNE B
OTHOIICHWN HAXONUMBIIMXCS TIOA CJIEIACTBHEM pPYKOBOAWTENS HE3apETUCTPUPOBAHHON
opraam3ammu  «Momnoxaete nemokpate» O.Kopbana, moeepennoro smma H.CrarkeBmda
A.ApecroBuua, pykoBomutens mraba A.CannmkoBa B.KobGema, mianepa OI'TI A.JleGenpko,
xKypHaucTkn H.PamuHOH, ObIBIIero KaHIWMZaTa B Tpe3WICHTH — 3ammpencenarensi bBHD
I'Kocrycesa.

Ocraroniecss B 3aKIIOYCHUH (HUTYpaHTHl cOOBITHH 19 mexalpst comepskarcst OA CTpaxkeil B
YCIIOBUSIX,  TNPEIYCMOTPEHHBIX  HAIMOHAIBHBIM  3aKoHojarenscTBoM. [ BoHmapeHko,
H.CratkeBmay m A.CaHHHKOBY OKa3aHa HEOOXOIMMas MEIUIMHCKAas IOMOIIb, BKIIOYAs
OIIEpaTHBHOE JICYCHHUE 1 MOCIIEAYIOIIYI0 PeabHINTAINIO C YIE€TOM PEXIMa COJICPIKAHMSL.

Bmecre ¢ Tem, mo pesynmbprataM paccMOTpeHMst xonaraicrBa J[.Bbonmapenko o0 ycioBHO-
JTIOCPOYHOM OCBOOOKICHUH aIMAHICTPALIeH HCIPaBUTEIFHOTO yupesxkaeHus 4 sapaps 2012 r.
OBbUIO TIPHHATO PEIICHUE OTKAa3aTh (10 M3MEHEHHS CTENEHM aTTecTalui» (T.e. JIOCTYDKCHHS
COOTBETCTBHS HOPMAaTHBHO pernaMeHTHPOBaHHBIM KpUTEPHSM, TIO3BOJISFOLIIM
aJIMMHHCTpALMH HCTIPaBUTENILHOTO YUPEKACHHUS aTTecToBaTh 3akmoueHHoro mist YJ10). Io
nmeromeiics: nadopmaniu, ocyxaeHHbIi . BoHIapeHko He BBIOIHII yKa3aHHOE TpeOOBaHUE
B YaCTH NPHU3HAHMS CBOEH BUHBI B HHKPIMHHHUPYEMBIX EMY IPOTHBOTIPABHBIX ICHCTBHSIX.
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(12) I'ocymapcTBa-y4acTHHUKH, JKelasi 00eCeduTh OOJBIITYI0 OTKPBITOCT B BBIIOJIHEHUH
00s13aTenbCTB, B3ATHIX Ha ce0s B pasnerne o yenoedeckoM uzmepeann CbCE BeHCKOTro HTOTroBOro
JIOKyMEHTa, TIOCTAHOBJIAIOT IPUHATH B KAYECTBE MEPHI 110 YKPETUICHHIO JIOBEPHsI IPUCYTCTBHE
Ha0Jro1aTeNneil, HanpapJsIeMbIX FOCYAapCTBaMH-yYIaCTHHKAaMH, U TIpeicTaBuTeNei
HETIPaBUTEILCTBEHHBIX OPTaHU3aIMi U IPYTHX 3aMHTEPECOBAaHHBIX JIUII Ha Cye0HbIX Mpoleccax,
KaK 3TO MPEeyCMaTPUBACTCS B HALMOHAIBHOM 3aKOHOAATENILCTBE M MEXKIYHAPOJHOM NPaBe; IpH
9TOM ITOHUMAETCSI, YTO CYACOHBIE MTPOIECCH MOTYT OBITH 3aKPBITHIMU (in camera) TAIIb TIPH
HaJIMYUU 00CTOSTENBCTB, MPEANUCAHHBIX 3aKOHOM M COOTBETCTBYIOIIUX 0053aTENBCTBAM 10
MEXTyHapOIHOMY IPaBy ¥ MEXyHapOAHBIM 00s3aTeNIbCTBAM.

25



A/HRC/20/8

26

1 deppans 2012 roma /I.BoHmapeHKO moman TpOIICHHWE O TIOMHJIOBAaHWM Ha WMs [ TaBbI
rOCyAapCTBa, KOTOpOoe OyAeT pacCMOTPEHO B YCTAHOBJIEHHOM TOPSIIKE.

B cBmu c cucremarmdeckumu HapymeHmsMH H.CTaTkeBHYEeM BHYTPEHHETO pacriopsiika
12 saBaps 2012 1. cyx NpUHSIT pelIeHne epeBeCTH 3aKIF0YEHHOTO TS JATBHEHIIIETo OTORITHS

HaKa3aHWs B TIOPEMHOEC YUPEIKIACHUE.

Io nadopmarmu [lemapramenTa ucnonHeHus Hakazanuii MB/I, A.CaHHUKOBBIM 23 mexaOpst
2011 r. (no ungopmayuu nexomopvix CMH — 20 noaopa 2011 e) mogaHO TPOIICHHE O
TIOMWJIOBAaHMM Ha MMl [ J1aBBI TocyapcTBa, KOTOpoe OyIET pacCMOTPEHO B YCTAHOBJICHHOM
TIOpSIJIKE.
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